
Хозяин слегка постучал указательным пальцем по столу.

"Деньги и титул... Итак, вы разводитесь и избегаете повторного брака".

"Почему я должна хотеть снова выходить замуж? "

Выслушав всего несколько фраз, она улыбнулась хозяину, который получил именно то, что
хотел.

Как и ожидалось, он именно тот человек, который ей нужен.

Ей нужно подать апелляцию, чтобы она могла продолжать вести дела с хозяином в будущем.

"Как вы уже догадались, я не хочу повторного брака. После того, как я накоплю богатство под
чужим именем, я куплю титул и буду жить одна".

"Одного этого камня маны недостаточно." 

Как только он это сказал, она улыбнулась и освободила кошелек, прикрепленный к ее талии.

"Вы ведь не думали, что это все?"

Хозяин, заглянув внутрь, не смог скрыть своего удивления.

"Я никогда не видел такого большого количества высококачественных камней маны. Вот
почему вы хотели вымышленное имя".

"Да, именно так".

Хозяин на мгновение замолчал, чтобы подсчитать рыночную цену, а затем снова открыл рот.

"Я принимаю сделку".

'Дело сделано!'

Когда она получила оплату за продажу камня маны, в воздухе появилось белое окно.

[Награда приближается]



[Подтверждено наличие предметов стоимостью более 10 000 золотых]

[Задание "Измени свою судьбу и выиграй предметы" (1) выполнено]

[50 единиц энергии судьбы будут даны в качестве награды]

Посмотрев на появившееся сообщение, она обратилась к хозяину.

-Пожалуйста, заботьтесь обо мне с этого момента.

Хозяин как-то неуверенно взял ее за руку.

****

Она сидела в кафе, откуда было хорошо видно улицу и смотрела по сторонам.

'Что было бы неплохо?'

Наконец, измерительная планка судьбы первопроходца была заполнена.

Теперь оставалось дело за малым - вызвать.

Когда она попыталась вызвать вчерашний предмет в качестве теста, появилось следующее
сообщение.

     [Пожалуйста, укажите предмет, который вы хотите вызвать].

Сразу же она выкрикнула первое, что пришло на ум.

"Золото! Золотой слиток!"

Золото работает везде.

Белое окно замерцало, и она с нетерпением ждала, но появилось другое сообщение.

     [Предметы выше уровня вызывающего не будут вызываться].

'Это значит, что золото будет вызвано, когда уровень повысится'.



Это хорошая новость, но она попыталась вызвать его, потому что должна была иметь
представление о том, что вызывается сейчас.

"Серебро! Серебряный слиток!

"Бронза! Бронзовый слиток!"

Но каждый раз, когда она вызывала, она терпела неудачу.

'Даже бронза потерпела неудачу'. 

Я пела это со значением успеха вызова.

Все следующие попытки также провалились.  

     [Штраф будет применен из-за повторных неудач вызова][У вас осталось 23 часа, 59 минут,
59 секунд].

Наконец, время ожидания закончилось.

57, 56, 55-----

Она тупо смотрела на число, уменьшающееся понемногу.

Она провела целый день, ожидая, когда поступит запрос на восстановление.

"Значит, на этот раз я не могу потерпеть неудачу".

Как читательнице романтических фэнтези-романов, ей не нравится это чувство.

Она сидела в кафе с красивым видом и смотрела на улицу.

Какие предметы достаточно малы и полезны, чтобы быть призванными на ее уровень?

Тем временем она кое-что заметила.

Трудно разглядеть, потому что большой цветочный горшок закрывает его, но благородные
девушки ее возраста сгрудились вместе.



"Ты слышала это? Я слышала, что они собираются развестись в конце концов".

"Герцогиня-пугало в плохом настроении".

"Не потому ли, что ей стыдно, что ее выгнали, и она ведет разговоры о разводе? Она даже не в
том состоянии, чтобы сидеть".

"Верно. Именно леди Бронза изначально должна была стать герцогиней Палесдон".

Их голоса, которые становились все громче и громче, уловили мои уши.

'Подождите. Давай послушаем. Разве это не обо мне?

Если быть точным, они говорят за моей спиной.

"Нет. Как я посмела сказать это в то время".

"Леди Бронза тоже скромная. Леди - единственная, кто подходит на роль герцогини Палесдон!"

"Верно. Что она за злая девчонка?"

Завязался ожесточенный разговор, но ее не очень интересовала тема беседы. Она была скорее
благодарна.

'Благодаря тебе, я получила подсказку'.

Все дамы были с букетами роз.

'У людей, которых я видела по дороге в кафе, тоже было по одной розе'.

Она вспомнила, что этот мир без ума от роз.

Жители Империи были без ума от роз, независимо от их социального статуса.

Если бы что-то было связано с розами, цена бы выросла, как минимум вдвое.

'Да. Ответ - розы'.

Если она вызовет розы необычных цветов, которых нет в империи, и выставит их на аукцион, то



сможет получить хорошую цену.

'Мне придется вернуться в особняк и вызвать их'.

Торопливо встав, она посмотрела на кого-то за цветочным горшком, возможно, потому что он
был занят.

'Это одна из молодых леди?'

"О Боже!"

Дама, которая ругалась на нее, издала громкий звук, как будто она была удивлена ее видом.

"Я, Я..."

Когда другая дама, сидящая рядом с ней, указала на Розелину, ее глаза, естественно,
обратились к Розелине.

'Ах, я не могу'.

Она знала, что люди узнают ее, потому что ее розовые волосы выделяются.

Конечно, она услышала вздох.

"Катастрофа Брайтона".

"Т-, злодей из Палесдона..."

Ах, я обречена.

'Но разве нельзя было бы разобраться с этим как можно тише?'

Давно она так не мечтала.

Дама, которая шумела громче всех, вскочила со своего места и уставилась на нее.

Ее репутация настолько дурна, что даже если слухи и распространятся, то, скорее всего,
только в мою сторону.



"Почему вы так на меня смотрите? Разве мы лгали? Ты хвастаешься тем, что развелась?".

Но я ничего не предприняла.

Когда она не ответила, женщина ответила более жестким тоном, возможно, решив, что я
обескуражена.

"Кто бы справился с таким характером? Вполне понятно, что тебя выгнали из семьи и бросил
герцог Палесдон!".

"Эй, леди. Прекратите это сейчас же".

Она услышала рядом вздох, когда леди перешла черту.

Даже молодые девушки, которые втайне сочувствовали ей, выглядели смущенными.

Как будто она поняла это слишком поздно, она плотно закрыла рот, но это было
безрезультатно.

'Мое сердце колотится'.

Ее оставшаяся привязанность к Ардженту, отреагировала.

Розелина, которая любила его, что бы кто ни говорил, была искренней.

'Я пыталась жить дальше, но оскорбление было слишком сильным'.

Когда все взгляды обратились к ней, она улыбнулась.

Леди Бронза заметила присутствие Розелины с того момента, как та вошла в кафе.

Конечно, это потому, что она ненавидела Розелину.

'Это было мое'.

Аргентство, и место герцогини Палесдон.

Но все было отнято.



'Значит, она должна все вернуть'.

Незаметно это она начала, чтобы все говорили о Розелине за ее спиной. Их прикрывает
цветочный горшок, но она, конечно, слышит разговор, потому что расстояние близкое.

Это было ничто по сравнению с той болью, которую она испытала.

'Слушай хорошо'.

Она была недальновидной и вспыльчивой, поэтому она подтолкнула леди Ханну, которая
подхватила, как ей хотелось, и вскоре началась суматоха.

'Как всегда, они поднимут шум'.

Чем больше Розелина устраивала беспорядков, тем больше людей указывали на нее пальцем.

Леди Бронза с удовольствием смотрела на падение Розелины.

Кстати...

"Можете ли вы взять на себя ответственность за то, что вы сказали до сих пор?"

Розелина спросила на удивление спокойно.

Это была ситуация, когда вода была вылита, но она, казалось, хотела изящно завершить
ситуацию простым предупреждением.

"Да?"

Леди Бронза занервничала в ситуации, которая никогда не случалась раньше.

'Вот почему люди не проклинают Розелину'.

Сейчас, когда ходят слухи о разводе, это отличная возможность довести ее до ручки.

Поэтому она быстро прошептала леди Ханне.

"Я не могу поверить, что она сказала, что леди Ханна лгала перед людьми. Хоть она и
герцогиня, но она такая злая".



И точно. Лицо Ханны разгорелось.

"Я не лгала!"

"Значит ли это, что ты говорила только правду?"

"Конечно!"

Розовые глаза Розелины оставались спокойными.

"Если ты так уверена, тогда докажи это".

"Это вроде..."

"Пожалуйста, не давите на леди Ханну слишком сильно. Она не со зла. Правда, леди Ханна?"

Леди Бронза поставила Ханну перед Розелиной и переложила всю ответственность на нее.

'Вот и все'.

Теперь пылающий гнев Розелины будет направлен только на Ханну.

Она ударит леди Ханну по щеке и схватит ее за волосы.

'Тогда все будут ругать Розелину'.

Люди запомнят это как случай с Розелиной, а не сплетни юных леди.

Но и это был короткий срок.

"Мне не нужны вынужденные извинения. Скорее, вы должны прояснить факты".

"Что?"

"Разве вы не сказали, что говорите правду только своими устами?".

Все пошло неожиданно.



"Вы сказали, что меня выгнали? Вы сказали, что меня бросила семья".

"Раньше ты трепетала от волнения, но теперь почему ты закрываешь рот, как ракушка? Я
думаю, ты не уверена в своих словах. Ты солгала?"

Ханну несколько раз загоняли в рамки лжеца, потому что у нее была привычка преувеличивать
свои слова.

Возможно, именно поэтому она не могла вынести ситуацию, когда люди не могли ей поверить.

Розелина говорила так, как будто знала это.

"Нет! Я не лгала!"

"Тогда докажи это".

"Что? Как я могу это сделать?"

Конечно. Ханна была в ярости, а Розелина отвечала неторопливо.

Леди Бронза щелкнула языком один раз и осторожно вышла.

"Что в этом такого?"

Ей изо всех сил не хотелось выходить вперед, но она ничего не могла с собой поделать.

'Все равно стоит попробовать'.

Розелина настаивает на обратном, но слух должен быть правдой.

Никто не знал, что она вернулась в особняк Брайтона и живет отдельно.

Было ясно, что герцог Палесдон собирался развестись, как только вернется.

'Были ли они когда-нибудь нормальной парой?'

В светском кругу Розелину звали "герцогиня-пугало".

Она прославилась тем, что устроила несчастную свадьбу без жениха.



А как же семья?

В первую очередь, ее называли "брайтонским бедствием".

Никто не приветствует Розелину.

"Мадам, пожалуйста, докажите это сами".

Леди Бронза уверенно улыбнулась.

Не зная, что вскоре ее лицо будет катастрофически искажено.

http://tl.rulate.ru/book/69684/2069180


